
Uebcr eine Handschrift des Passionais und Huches der Märtyrer. 23

a für e tritt auf in zeilachte 164, 96, eingeschobenes e in

preies 108, 27.
Schliesslich sei noch der reichlichen Anwendung von Apo-

und Synkope dieses Vocals in unserer Hs. gedacht.
Selten begegnet noch aime (32, 16. 157, 62. 183, 75. 191,

22. 196, 2 und in der Ueberschrift Bl. 91 11 Aber von aime Ju-

liano) und seime (172, 25. 202, 60).
Vorlehnung von ze wird selbst vor einem Yocal äufge-

geben: zeinmal findet sich nur mehr 23, 2. 149, 3, 6. 150, 24;
zeimal 202, 68. Sonst steht dafür entweder ze (zu) aimal 6, 72.
52, 26. 60, 78. 93, 22. 149, 69. 158, 47. 194, 49. 336, 28 oder
zu (ze) ainem mal 11, 47. 12, 19. 21, 3. 22, 23. 23, 43. 45, 19.
53, 2. 61, 30. 61, 70. 93, 4. 97, 89. Wenn daher 148, 65
zeinem, 193, 75 zeinen gegen KS steht, gehört diese Lesart
schon der Vorlage an. Verschmelzung mit dem Artikel belegt
sein (KS zum) 30, 36. 113, 17. 147, 7. 157, 51. 158, 19. 178,
69. 179, 9. 196, 55. 200, 8. 201, 68 und gegen KS 187, 64;
zen (KS zun) 173,12. 178, 77; zer (KS zur) 11, 85. 59, 4. 117,
82. 166, 4. 192, 26 und gegen KS 199, 4.‘

Desto öfter geschieht Anlehnung in hintz für hin zu 19, 5,
67. 22, 9. 23, 49. 31, 15. 39, 39. 42, 49. 52, 19. 47, 23. 49,
64. 57, 62. 62, 77. 99, 53. 107, 6. 109, 19. 124, 93. 157, 49.
159, 63. 171, 67. 181, 8. 187, 13. 191, 85, wofür auch hintz zu
(ze) 11, 19. 93, 77. 120, 54. 157, 49. 181, 93 geschrieben ist;
hintz der für hin zur 339, 14; hintz 115, 41, hintz ze 121, 78
für zu. Hieher gehört noch ietz für ietzu 15, 6, 17, 25. 18, 28.
26, 54. 148, 93. 151, 37. 180, 23. 195, 52.

An das Verbum angelehnte Pronomina, von du abgesehen,
sind meist getrennt worden. 2 ez, das zunächst in Betracht

kommt, blieb nur vereint bei pins 110, 57 (gegen KS 181, 83);
gelaubs 136, 53; gebürtes 169, 86, wozu noch meistens (KS ez
musten) 338, 42 tritt. Dagegen findet sich mehrere Male An-

1 Anlehnung des Artikels an vf, uz, um, bi ist durchaus beseitigt; doch
übern 173, 77; übers 94, 32. 171, 3. 184, 15, 25; ins 45, 5 und im für
in dem 56, 64.

2 Doch heltens 99, 13; mochtens im zweiten der für 120, 39 f. eingesetzten
Verse; du ist gegen KS verbunden in luslu 179, 77; wiltu 171, 46;
wurdestu 185, 40; mochteslu 113, 78. — Für machtu 136, 63 bietet un

sere Hs. mit, Schwächung zu e machte,


